Inkijkexemplaar

GROOT BIJBELS NAMENBOEK

Duidingen en vindplaatsen

Theo van Remundt

De vrees voor de Heer is het begin van wijsheid
Spreuken 1:7



bladzijde 6 De Bijbel een troostrijk boek

De Bijbel is een boek vol verhalen over mensen, over rangen en standen, over
volken en koningen. Verhalen over mensen en hun goden of hun God. Over een
God die meedogenloos lijkt en straft. Als je denkt dat de verhalen begrijpt, moet
je verder lezen, mogelijk ontdek je dat het toch anders is dan je dacht.

De Bijbel wordt gelezen door gelovigen en ongelovigen, het blijkt een boek
waaruit veel mensen troost kunnen putten.

De Bijbel is werelds meest gedrukte en bekende boek. Uit een peiling van
EenVandaag blijkt dat de Bijbel in coronatijd ‘januari 2020 — mei 2022’ als het
meest troostrijke boek ervaren werd. Het tv-programma onderzocht het
leesgedrag van ruim 27.000 Nederlanders. In een tijd waarin in Nederland de
kerken al decennia lang geconfronteerd worden met een terugloop van het
ledenaantal blijkt de Bijbel te troosten. Dat de Bijbel het meest troost, blijkt uit
de open antwoorden die werden gegeven.

Na de Bijbel werd de Harry Potter-serie als meest troostrijke boek genoemd
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Bladzijde 17. BIJBELSE NAMEN

Aalmoes. Aalmoesie. Aalmoez. Aalmoezie. (m — v) Afrikaans. Nederlands. “Aalmoes. — Gift
aan behoeftige/bedelaar. — Liefdadigheid.”. // Latijn. ‘elemosina’ = (Grieks leenwoord)
aalmoes, weldaad, gift. // Grieks. ‘eleémosuné’ = aalmoes. // Frans. ,almosne’ =
aalmoes.

De woorden aalmoes en aalmoezen komen we tegen in Koran en Bijbel.
Koran. Soera 2, 196 263 264 271 276 280. 58, 12 13. Bijbel. Marcus 6:2, 3, 4. Lucas
11:41. 12:33. Handelingen 3:2, 10. 9:36. 10:2, 4 31. 24:17.

Adron. Aaron. Adroni. // Aharon. — Haroen. — Hartin. (m) Adrona. Adronda. (v) Hebreeuws.
"Verlichte.". — “Berg van kracht.”. - “Centrum/Opwekker van vreugde.”. // ‘or’ = licht
worden. ‘har’ = heuvel; berg. ‘aran’ = beweeglijk; opwekker of centrum van vreugde.
Ook: “Chef. — Beschermer. - Verdediger.". - “Broer van Mozes.”. Exodus 4:14 en “Broer
van Mirjam.”. Exodus 15:20.

Adron is de oudere broer van Mozes en de stamvader van de priesters, de Levieten. Hij
heeft de gave van het woord en is daarom: “Mozes mond.”.

Abaddon. Abadon. // Apollyon. (m) Hebreeuws. "Verderver. - Vernietiger. — Ondergang.". //

‘abad’= ondergaan; creperen; vernietigen. ‘abaddon’ = verderver. // De Griekse vorm
van Adaddon is Appolyon.
// Naam van de engel uit/van de afgrond, de koning van de boze geesten, die in de
gedaante van sprinkhaanachtige monsters uit de diepte komen en in de eindtijd mensen
zullen pijnigen. Openbaringen 9:11. Job 26:6. 28:22. 31:12. Psalm 88:12. Spreuken
15:11. 27:20.

Abagta. Abagtha. (m) Sanskriet. “Geschenk van Fortuna.”. // ‘bhag(a)’ = geluk, overvloed,
vreugde, liefde, schoonheid, plaats, plek, lot. ‘bhAgya’ = fortuin, van geluk, van vreugde.
(naamval van Bhag.)

//1 In de Bijbel is Abagta een van de zeven hovelingen (ontmanden) van koning
Ahasveros, hij is getrouwd met Hadassah of Ester. Ester 1:10

Abana. Abanah. (m — v) Hebreeuws. “Zijn/Haar steen.”. — “Verstening.”. // ‘aman’ =
aannemen; bevestigen; (onder)-steunen. ‘eben’ = steen. ‘he’ = (achtervoegsel) heer/zijn
of aan, bij naar, tegen, tot, voor.

/1. Naam van twee rivieren in Damascus, waarvan Naaman/2 ten onrechte zegt dat ze
beter zijn dan de rivieren van Israél. 2 Koningen 5:12.

Abarim. // lje-Abarim. (m - v) Hebreeuws. Vormen van lye-Abarim. “Ruines bij de
oversteekplaats.”.

Abba. // Aba. (m) Aramees. Hebreeuws. “Vader.”. // ‘ab’ = vader. // Ab betekent meer dan
vader. Ook: stamvader; hoofd van het dorp, autoriteit, ouder, wijs, profeet, koning, God.
// Markus 14:36. Romeinen 8:15. Galaten 4:6.

Abbigaél. Abbigail. Abbigail. Abbigaili. Abigail. // Abigall. (v — m) Hebreeuws. "Vreugde van
de vader.". - "Mijn vader juicht (is vreugde.". // 'ab' = vader. 'gil' = blijdschap. // Kijk bij



Abigail. // De naam Abbigaél wordt ook wel aan jongens gegeven. // Volgens 1 Samuél
25, 3 was Abbigaél vlug van begrip en had ze een mooi uiterlijk. Vrouw van Nabal en
David 1 Samuél 25:3.

Abda. Abd. Abdah. (m) Hebreeuws. Arabisch. Vormen van Abdas. "Dienaar.”. — “Godsknecht.
- Dienaar van Adonai (Jahweh).". — “Dienaar van Vader.”. // 'ab’= vader. abd' = knecht,
dienaar. abda’ = dienaar van vader.

//1.Vader van Adoniram, 1 Koningen 4:6. /2. Na de ballingschap een leviet in Jeruzalem.
Nehemia 11:17.

Abdeél. Abdeel. // Abdiél. (m) Hebreeuws. “Dienaar van God.”. // 'abd' = dienaar. ‘abad’ =
om te werken; om te dienen. ‘El’ = God, Allah.

// In de Bijbel wordt de naam Abdeel genoemd, hij is de vader van Selemja en een knecht
van Jajokim. Jeremia, 36:26.

Abdi. (m) 1) Arabisch. Turks. Korte vorm van Abdias of Abdullah. "Godsknecht. - Dienaar van
Jahweh.". 2) Hebreeuws. “Mijn dienaar.”. // ‘abad’ = werken (voor); dienen. ‘yah’ =
Jahweh, de Heer.

// In de Bijbel worden drie Abdi’s genoemd. /1. De grootvader van de muzikant Etan, 1
Kronieken 6:44. /2. Leviet en vader van Kis 2, 2 Kronieken 29:12. /3. Gemengd getrouwd.
Ezra 10:26.

Abdiah. Abdias. (m) Spaans. Grieks. Vormen van het Hebreeuwse Obadja, ook Abja.
"Godsknecht. - Dienaar van Jahweh.". // Abdias is de naam van een van de zogenoemde
kleine profeten. // Deze namen hebben overeenkomsten met de Arabische naam
Abdoellah: "Knecht - Dienaar van Allah.". // Andere schrijfwijzen is Obadja.

Abdiel. Abdiél. // Abdeél. Abdeel. (m) Hebreeuws. “Dienaar van God.”. // 'abd' = dienaar. ‘El’

= God, Allah.
// In de Bijbel wordt Abdiel genoemd in 1 Kronieken 5:15.
Abdon. (m) Abdona. (v) Hebreeuws. “Dienaar.”. - “Richter van Israél.”. — “Knechtje (van

God),”. // ‘avdon’ = dienst.

Naam van vier mensen in het Oude Testament. /1. Richter uit Efraim. Richteren 12:13.
/2. Oom van Saul. 1 Kronieken 8:30. /3. Benjaminiet in Jeruzalem. 1 Kronieken 8:23. /4.
Abdon zoon van Mikaja. 2 Kronieken 34:20.

Abed. Abedd. // Obed. (m) Abedah. Abeda. Abeddah. Abedda. (v) Babylonisch. Hebreeuws.
“Knecht. — Dienaar.”. // ‘abed’ = knecht, dienaar. // Varianten van Abid. “Aanbidder van
Allah.”. — “Toegewijde.”. - “Dienaar.”. // ‘abed’ = dienstknecht; slaaf.

Abednego.(m) Hebreeuws. “Dienaar van Nego.”. // ‘abed’ = knecht, dienaar. Nego is mogelijk
een vervorming van Nebo of Nebu, de Mesopotamische god van wijsheid, schrift,
schriftgeleerden en kunst. // Vergelijk met Azarja. // Daniél 1:7.

Abel. Abele. (Habel). Abelino. Abellino. // Hevel. (m - v) Abela. Abeldina. Abele. Abelia.
Abelie. // Abelin. Abelina. Abeline. Abella. Abellina. Abelline. Abellona. Abellone.
Abellona. Abelone. Abeltje. Abeltsje. (v) 1) Hebreeuws. 1) "Beemd of beek.". - // Een
beemd is een waterrijk land of een weiland, dus een vruchtbare strook grond. De naam
Abel sluit voorspoed en rijkdom in. 2) Een andere Hebreeuwse naamduiding is: "Damp.
— Adem.". — “Vluchtig.”. — “Ademtocht.”. Hier slaat de naam Abel zowel op
vergankelijkheid als op leven. // Van het Hebreeuwse 'hevel of havel' = adem; vluchtig.
Bij deze duiding wordt ook gezegd dat het een voorspelling was, van het korte leven van



Abel, de zoon van Adam en Eva die door zijn broer Kain werd gedood. 3) Hebreeuws.
“lldelheid. - Vergankelijkheid.”. // 'habdl' = 'ijdel zijn', in deze verklaring sluit de naam
Abel vergankelijkheid in zich. 4) Germaans. Korte vorm van Adelbert(h). "Door adel
schitterend. - Schitterend door adellijke afstamming.". 4) Germaans. “Edele.”. // ‘adal’ =
edel. 5) Assyrisch. “Zoon.”. // ‘aplu’ = zoon. // Abel is de tweede zoon van Adam en Eva.

Abel-Beth-Madka. Abel-Beth-Madkah. Abel-Beth Maicha. Abel-Beth-Madachan. (m — v)
Hebreeuws. “Beek/Stroom/Veld bij het huis van Madka.”. — “Beek/Veld bij het huis van
de perser.”. // ‘abel’ = beek; stroom. Ook: grasvlakte, weiland. ‘beth’ = huis; (plaats).
‘ma’ak’ = persen, drukken, knellen.

// Plaats in Noord Palestina. 2 Samuél 20:14. 1 Koningen 15:20. 2 Koningen 15:29.

Abel-Hassittim. Abel-Hassjittim. // Abel-Shittim. // Abel-Sittim. // Sittim. (m —v) Hebreeuws.
“Beek bij de acacia’s.”. — “Weide van acacia’s.”. // ‘abel’ = beek; stroom. Ook: grasvlakte,
weiland. ‘shitta’ = acacia.

// Tijdens de uittocht de laatste legerplaats. Numeri 33:49.

Abel-Keramim. (m — v) Hebreeuws. “Beek/Weide bij de wijngaard.”. // ‘abel’ = beek; stroom.
Ook: grasvlakte, weiland. ‘kerem’ = wijngaard.

// Dorp in het gebied van Ammon. Richteren 11:33.

Abel-Maim. Abel-Maim. (m —v) Hebreeuws. “Stromende wateren.”. // ‘abel’ = beek; stroom.
Ook: grasvlakte, weiland. ‘mayim’ = wateren.

// Plaatsnaam. 2 Kronieken 16:4.

Abel-Mechola. Abel-Mehola. Abelmeholah. (m — v) Hebreeuws. “Weide van de dans.”. //
‘abel’ = beek; stroom. Ook: grasvlakte, weiland. ‘mehola’ = dans; dansplaats.

// Plaatsnaam. Richteren 7:22. 1 Koningen 2:12. 19:16.

Abel-Misraim. Abel-Misraim. Abel-Mizraim. (m — v) Hebreeuws. “Weide van Egypte.”. —
“Veld van de Egyptenaren.”. - Rouwplaats van Egypte.”. // ‘abel’ = beek; stroom. Ook:
grasvlakte, weiland. ‘Mizraim’ = Egypte.

// Plaats waar gerouwd werd over de dood van Jakob. Genesis 50:11.

Abel-Shittim. // Abel-Sittim. // Sittim. (m — v) Hebreeuws. Vormen van Abel-Hassittim. “Beek
bij de acacia’s.”. — “Weide van acacia’s.”.

Abel-Sittim. // Sittim. (m — v) Hebreeuws. Korte vormen van Abel-Hassittim. “Beek bij de
acacia’s.”. — “Weide van acacia’s.”.

Abesam. (m) Variant van Ibsan. Hebreeuws. 1) Hebreeuws. “Snel.”. 2) Arabisch.
“Schoonheid.”.

Abi. (v - m) 1) Hebreeuws. “Vader.”. — “Mijn vader is vreugdevol.”. // Abi als korte vorm van
Abigaél. 2) Arabisch. “Vader. - Vadertje. - Oudere broer. ”. // ‘ab’ = vader. 3) Arabisch.
“Vol zelfrespect. — Vol beheersing.”. // ‘abi’ kan in het Arabisch gebruikt worden met de
betekenis vader, maar ook met de betekenis: vol zelfbeheersing; vol eigenwaarde,
rustig, beheerst. // In de Bijbel is Abi de moeder van koning Hizkia. 2 Koningen 18:2.

Abiah. Abia. Abia(s). // Abiyah. (m - v) 1) Hebreeuws. Andere schrijfwijze is Abijah. "Vader
van de Heer.”. — “(Mijn) Vader is Jahweh.". 2) Arabisch. “Groot.”.

/1. Kleinzoon van Benjamin. 1 Kronieken 7:8. /2. Zoon van Samuél, een corrupte richter,
1 Samuél 8:2. /3. Hoofd van een priesterdivisie, 1 Kronieken 24:10. /4. Zoon van
Jerobeam. 1 Koningen 14:1. /5. Koning van Juda. 1 Kronieken 3:10. /6. 2 Kronieken 29:1.
/7. Hoofd van een priesterclan onder Zerubbabel, Nehemia 12:4. /8. Priester, bezegelde



het verbond van Nehemia. . Nehemia 10:7 /// Abia, een zoon van Rehabiam en koning
van Juda (919-916 voor Christus. — 1 Koningen 14:31. Over zijn regering. 1 Koningen
15:1-8 en 2 Kronieken13. Vers 21 zegt dat hij 14 vrouwen, 22 zonen en 16 dochters had.

Abi-Albon. Abialbon. (m) Hebreeuws. 1) Mogelijke onzekere duiding: “Vaders trots.”. // ‘abi’
= vleivorm van vader. ‘albon’ = (onzeker) wit. “Vader van Albon.”. // Een zekere Abialbon
is een van Davids helden. 2 Samuél 23:31.

Abiam. // Abijam. (m) 1) Hebreeuws. “Vader van de zee.”. — “Vader van het Westen.”. —
“Vader van de toekomst.”. // ‘ab’ = vader. ‘yam’ = zee, meer; westen of toekomst.

2) Hebreeuws. Andere schrijfwijze van de naam van koning Abijah of Abiah. "Vader van
de Heer.”. — “(Mijn) Vader is Jahweh.". 3) Arabisch. “Groot.”. // 2 Kronieken 11:14. 1
Koningen 15:1:8.

Abian. // Abiah. (m — v) Arabisch. "Vader van de Heer.”. — “(Mijn) Vader is Jahweh.".

Abiasaf. Abiasaph. // Ebiasaph. (m) Hebreeuws. “Door vader verkregen.”. — Mijn vader heeft
bijeengebracht. // ‘abi’ = vader. ‘asap’ = afleiden; verzamelen; inzamelen. // De naam
Abiasaf wordt genoemd in Exodus 6:23.

Abiatar. Abiathar. // Evyatar. (m) Hebreeuws. Vormen van Abjatar. "Vader is overvloed.". —
“Mijn vader is groot (schenkt in overvloed).”.

Abib. (m - v) Abibah. (v) Hebreeuws. Varianten van Aviv. 1) “Lente. - Vreugdevolle bron. —
Lentetijd.”. 2) “Jong graan. - Korenaren.”.

Abichail. // Abigaél. // Abihail. (v - m) 1) Hebreeuws. “Vader is machtig.”. - “Vader van
Kracht.”. // ‘ab’ = vader. // Ab betekent meer dan vader. Ook: stamvader; hoofd van het
dorp, autoriteit, ouder, wijs, profeet, koning, God. ‘hayil’ = macht; kracht.

2) Deze namen worden geduid als vormen van Abigaél. “Vreugde van de vader.”. — “Mijn
vader juicht (is vreugde).”.

// Mannen: /1. Vader van Suriél, leviet en vader van een Clanhoofd. Numeri 3:35. /2.
Zoon van Churi, clanhoofd in Gad en vader van zeven zonen. 1 Kronieken 5:14. /3. Vader
van Ester. Oom van Mordekai. Ester 2:15. 9:29.

// Vrouwen: /1. Vrouw van Abisur, moeder van Achban en Molid. 1 Kronieken 2:29. /2.
Dochter van Eliab een broer van David. 1 Kronieken 11:18. /3/Dochter van Eliab.
Moeder van Machalat, één van de vrouwen van koning Rechabeam. 2 Kronieken 11:18.

Abida. Abidda. (m - v) Hebreeuws. “Vader weet.”. — Vader is wijs.”. // ‘ab’ = vader. ‘yada’ =
weten, bekend zijn; kennen; om te weten.

// Abida is een kleinzoon van Abraham en een van de vijf zonen van Midjan. Genesis
25:4. 1 Kronieken 1:33.



De BijbE| in de kust vindt u alleen in de hardcover.

Daniél 6:23. Mijn God heeft zijn engel gezonden, om de muil van de leeuwen
te stoppen; ze hebben mij geen leed gedaan, omdat ik niet enkel voor Hem
onschuldig werd bevonden, maar ook tegen u, o koning geen kwaad heb
gedaan.

Peter Paul Rubens 1577 - 1640 Daniél in de leeuwenkuil
National Gallery of Art, Washington

Daniél was door de Babyloniérs in de leeuwenkuil gegooid omdat hij maar doorging met
bidden tot zijn eigen God, terwijl dit verboden was door koning Darius.
Toen de koning na een dag kwam kijken, zal Daniél levend tussen de leeuwen. Daniél dankt
God dat hij nog leeft. Hierop liet de koning hem direct uit de kuil halen.



1 Koningen 19:7. Maar opnieuw stootte de engel van Jahweh hem aan, en
sprak: ‘Sta op en eet; want anders is uw reis te lang’.

Peter Paul Rubens 1577 - 1627 Elia krijgt water en brood van een engel
Olieverf op paneel 1625 - 1628 - Musée Bonnat, Bayonne

De profeet Elia wordt met de dood bedreigd door Izebel, die al enkele honderden collega’s
van Elia heeft laten ombrengen. Izebel is een aanbidster van de god Baal. Ontmoedigd trekt
Elia zich terug. In de hoop nooit meer wakker te worden, valt hij onder een jeneverboom in
slaap. Maar een engel, een boodschapper van God wekt hem en geeft hem te eten.
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Marcus 14:44. De verrader had hun een teken gegeven, en gezegd: ‘Die ik zal
kussen, Hij is het, grijp hem vast, en leid Hem weg onder strenge bewaking’.
Giotto Italiaans schilder 1267 - 1337 De kus van Judas.

Fresco, 1304 - 1306. Cappella degli Scrovegni of Arenakapel, Padua

Giotto di Bendone is een Italiaans schilder, geboren in Vespignamno, bij Florence, overleden
te Florence. Hij wordt vaak geroemd vanwege de nieuwe impulsen die hij aan de ontwikkeling
van de schilderkunst gaf. Voor zijn tijd was de schilderkunst in de versukkeling geraakt, zijn
werk gaf aanzetten tot de renaissance.

Judas kust Jezus als begroeting, maar in werkelijkheid maakt hij daarmee aan de Romeinen
duidelijk wie ze moeten arresteren. De blik van Jezus spreekt boekdelen: Hij weet precies wat
er gebeurt. De Judaskus werd in de christelijke wereld het symbool van verraad.

- De leerling die met zijn mes een van de Romeinen verwondt, is Petrus.



De Bijbel en haar bekendheid

Het woord Bijbel, biblos — BiAog betekent niets ander dan boek.

De Bijbel is een verzameling boeken of geschriften, dit kunnen ook brieven zijn.
Volgens katholieke en protestantse canon, dat is de lijst waarop staat welke
boeken bij de Bijbel horen, telt de Bijbel 66 boeken. De ontwikkelings-
geschiedenis loopt van de tiende eeuw voor Christus tot in de tweede eeuw na
Christus.

De Bijbel is het meest gelezen boek ter wereld. De gehele Bijbel is volgens het
UBS! vertaald in minstens 700 talen, delen van de Bijbel zijn in meer dan 2000
talen vertaald. ..............

Jezus de meest belangrijke persoon

Een groot onderzoek, gepubliceerd door de Daily mail op 15 december 2013 zegt
dat Jezus de meest belangrijke persoon ter wereld is. Op de tweede plaats staat
Napoleon en op de derde plaats Mohamed.

1) Jezus

2) Napoleon

3) Mohammed

4) William Shakespeare

1 Het UBS (United Bible Societies) is het overkoepelend orgaan van 151 Bijbelgenootschappen over de hele
wereld. Ook het NBG (Nederlands Bijbelgenootschap) is lid van het UBS.






Over het maken, geven en veranderen van namen

In dit hoofdstuk praten we over het maken, geven en veranderen van namen,
dat doen we heel vaak en op enorm veel manieren. De nu volgende tekst is niet
eenvoudig, het groot aantal voorbeelden maakt de tekst complex.

Over Bijbelse namen

De Bijbel is een eindeloze inspiratiebron voor heel veel mensen. Talloze musici,
beeldend kunstenaars en auteurs werden en worden direct of indirect door de

Bijbel geinspireerd.

Het is niet verwonderlijk dat ouders, ook al gebeurt dat lang niet altijd bewust,
namen van Bijbelse figuren kiezen voor hun kinderen.

De meeste namen die je in de Bijbel aantreft zijn ouder dan de Bijbel, met andere
woorden ze zijn veel meer dan 3000 jaar oud.

Het is niet verwonderlijk dat Bijbelse namen, ook in Nederlandse
Bijbelvertalingen, verschillend geschreven worden. De meest gangbare vormen
vindt u in dit boek.



De opbrengst van dit boek is volledig voor ‘Artsen zonder Grenzen’

De nu volgende tekst is integraal overgenomen van ‘Artsen zonder
Grenzen’
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d’ ARTSEN ‘
ZONDER GRENZEN

Waar ‘Artsen zonder Grenzen’ voor staat!

ledereen heeft recht op levensreddende medische zorg. Dat geldt ook voor
mensen in oorlogs- en conflictgebieden of mensen in gebieden die getroffen
zijn door epidemieén of natuurrampen. Maar in veel van deze gebieden zijn
honderdduizenden mensen verstoken van elke vorm van medische zorg.

Artsen zonder Grenzen is een onafhankelijke, medische noodhulporganisatie die
wereldwijd mensen helpt. We streven ernaar de meest kwetsbare en
geisoleerde slachtoffers van oorlogen, conflicten, natuurrampen en epidemieén
te bereiken. Wij bepalen zelf waar, aan wie en hoe wij onze hulp verlenen, los
van welk politiek, religieus of economisch belang dan ook. De uitgangspunten
van het internationale netwerk Médecins Sans Frontieres, waar Artsen zonder
Grenzen deel van uitmaakt, zijn vastgelegd in een Handvest.
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